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OZNAMENIE KOMISIE

Piata zmena docasného rdmca pre opatrenia $titnej pomoci na podporu hospodirstva v sii¢asnej

situdcii sposobenej nikazou COVID-19 a zmena prilohy k oznimeniu Komisie ¢lenskym $titom

o uplatiiovani ¢linkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej dnie na kritkodobé poistenie
vyvoznych @iverov

(2021/C 34/06)

1. UVOD

1. Komisia 19. marca 2020 prijala ozndmenie ,Docasny rdmec pre opatrenia $tdtnej pomoci na podporu hospodarstva
v stcasnej situdcii sposobenej ndkazou COVID-19“ (') (dalej len ,docasny rdmec®). Diia 3. aprila 2020 prijala prva
zmenu s cielom umoznit pomoc na urychlenie vyskumu, testovania a vyroby relevantnych produktov stvisiacich
s ndkazou COVID-19, na ochranu pracovnych miest a na dalsiu podporu hospoddrstva pocas stic¢asnej krizy (3. Dria
8. mdja 2020 prijala druhd zmenu, aby eSte viac ulahcila pristup podnikov zasiahnutych krizou ku kapitdlu
a k likvidite (°). Dia 29. jina 2020 prijala tretiu zmenu, aby zintenzivnila podporu m1kropodn1kov malych podnikov
a startupov a stimulovala sikromné investicie (. Diia 13. oktobra 2020 prijala $tvrtd zmenu s cielom predizit
docasny rdmec a umoznit pomoc pokryvajicu Cast nepokrytych fixnych ndkladov podnikov postihnutych krizou ().

2. Cielom docasného rdmca je zabezpeéit’ primerant rovnovahu medzi pozitivnymi d¢inkami opatreni pomoci na jednej
strane a akymikolvek moznyml negativnymi Gc¢inkami na hospoddrsku sitaz a obchod na vnttornom trhu na strane
druhej. Cielené a primerané uplatiiovanie kontroly EU zameranej na titnu pomoc zabezpeuje, aby vnitrostatne
podporné opatrenia G¢inne pomdhali dotknutym podnikom pocas Sirenia ndkazy COVID-19 a zdroveil tlmili
nendlezité nartsanie vnatorného trhu, chranili jeho integritu a garantovali rovnaké podmienky. Prispeje to ku
kontinuite hospoddrskej Cinnosti pocas Sirenia nékazy COVID-19 a poskytne hospoddrstvu dobry zdklad na
prekoname krizy, pricom sa nezabudne ani na vyznam dosiahnutia zelenej a digitdlnej transformécie v stlade
s pravom EU a cielmi Unie.

3. Ciefom tohto ozndmenia je prediZit platnost opatreni stanovenych v docasnom rdmci do 31. decembra 2021,
prisposobit stropy pomoci v pripade ur¢itych opatrem’ s cielom riesit dlhotrvajice hospodarske ti¢inky prebiehajticej
krizy a objasnit a zmenit podmienky upravujiice urcité docasné opatrenia Stdtnej pomoci, ktoré Komisia povazuje za
zlucitené podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) s ohladom na COVID-19.
Dalsfm ciefom tohto ozndmenia je zmenif zoznam krajin s obchodovatelnym rizikom uvedeny v prﬂohe
k ozndmeniu Komisie ¢lenskym Stitom o uplatnovam ¢ldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na
kritkodobé poistenie vyvoznych tverov (dalej len ,ozndmenie o KPVU*) (9.

4. Po prvé, Komisia pripomina, Ze platnost docasného ramca mala uplynat 30. juna 2021, s vynimkou oddielu 3.11,
ktorého platnost mala uplyndt 30. septembra 2021. V docasnom rdmci bolo zdroven uvedené, Ze Komisia ho po
zvéazeni dolezitych skutocnosti stivisiacich s hospodarskou sttazou ¢i hospodarstvom do 30. jiina 2021 zreviduje.

5. Vtejto suvislosti Komisia postidila pretrvavajicu potrebu pomoci podla do¢asného rdmca, aby mohla rozhodnuit, ¢i je
potrebné ju zachovat aj po 30. jini 2021. Komisia zohladnila predovietkym tieto faktory: na jednej strane vyvoj
hospodarskej situdcie za vynimo¢nych okolnosti spdsobenych pandémiou COVID-19 a na druhej strane primeranost
docasného ramca ako ndstroja na zabezpelenie toho, aby vnutrostitne podporné opatrenia t¢inne poméhali
postihnutym podnikom pocas Sirenia ndkazy a zdroven tlmili neprimerané nartsanie vniitorného trhu a garantovali
rovnaké podmienky.

() Ozndmenie Komisie z 19. marca 2020, C(2020) 1863 (U. v. EU C 0911, 20.3.2020, s. 1).

() Ozndmenie Komisie z 3. aprila 2020, C(2020) 2215 (U.v.EU C 1121, 4.4.2020, s. 1).

() Ozndmenie Komisie z 8. maja 2020, C(2020) 3156 (U.v.EU C 164, 13.5.2020, s. 3).

(*) Ozndmenie Komisie z 29. juna 2020, C(2020) 4509 (U.v.EU C 218, 2.7.2020, 5. 3).

() Ozndmenie Komisie z 13. oktébra 2020, C(2020) 7127 (U.v. EU C 3401, 13.10.2020, s. 1).
) U.v.EUC392,19.12.2012,s. 1.
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6. Podla hospodirskej prognézy z jesene 2020 () sa ocakdva, Ze zavedenie novych afalebo sprisnenie existujicich
restriktivnych opatren prijatych na zamedzenie Sirenia virusu (dalej len ,druhd vina“) spomali hospodarsku cinnost
a ohrozi mnohé malé podniky v tych najpostihnutejsich odvetviach. HDP EU sa podla odhadov v roku 2020 malo
znizit o priblizne 7,5 % a v roku 2021 sa opit zvysit o 4 %, Co je menej, ako sa pévodne predpokladalo; v roku 2022
sa potom malo zvysit este o 3 %. Ocakdvané oZivenie bolo teda prerusené, kedze produkcia eur6pskeho hospodarstva
by sa tak v roku 2022 sotva vratila na Groven pred pandémiou.

7. Clenské stity vo velkej miere vyuZivaji moznosti vyplyvajice z docasného rdmca ako ndstroja na riesenie
hospodarskych dosledkov pandémie COVID-19. Komisia zaslala 7. decembra 2020 ¢lenskym Stitom dotaznik
o vplyve a t¢innosti do¢asného rdmca. Z dokazov, ktoré zhromazdila, vyplyva, Ze predstavuje uZitocny dodatocny
nastroj na podporu hospoddrstva pocas krizy.

8. Vzhladom na preukdzany prinos docasného rdmca ako ndstroja na riesenie hospodarskych dosledkov pandémie sa
Komisia domnieva, Ze obmedzené predlzeme platnost1 opatreni stanovenych v docasnom rdmci do 31. decembra
2021 je vhodné, ak sa ma zarucit, aby vniitrodtitne podporné opatrenia G¢inne poméhali postihnutym podnikom
pocas pandémie, ale aj na zachovanie integrity vnitorného trhu a zabezpecenie rovnakych podmienok. V zdujme
pravnej istoty Komisia do 31. decembra 2021 posidi, ¢i je potrebné docasny rdmec dalej rozsirit a/alebo prispdsobit.

9. Po druhé, vzhladom na pretrvavajici vplyv pandémie COVID-19 a ¢as, ktory uplynul od prijatia doc¢asného ramca, sa
Komisia domnieva, Ze je potrebné zvysit stropy pomoci stanovené v jeho oddieloch 3.1 a 3.12. Potvrdzuja to aj Gidaje
predlozZené ¢lenskymi $tatmi v odpovedi na dotaznik Komisie o uplatiiovani docasného ramca, z ktorych vyplyva, Ze
prislusné stropy uz boli vycerpané alebo sa coskoro vycerpajii v pripade viacerych podnikov posobiacich v urcitych
odvetviach, pripadne sa javia ako nedostato¢né na rieSenie vplyvu opatren{ prijatych ¢lenskymi $tdtmi na obmedzenie
druhej vlny pandémie.

10. Po tretie, kedZe Komisia chce ¢lenské $tity motivovat, aby najprv siahali po ndvratnych formédch pomoci, domnieva sa,
ze im treba umozZnit, aby po ozndmeni tejto moznosti Komisii pred uplynutim platnosti do¢asného rdmca mohli
ndvratné formy pomoci poskytnuté podla ramca, ako st vratné preddavky, zaruky a tivery, konvertovat na iné formy
pomoci, ako st granty. Pri konverzii by sa mali dodrziavat podmienky stanovené v oddiele 3.1 a mala by sa
uskuto¢nitf najneskér do 31. decembra 2022. Komisia vyzyva clenské stity, aby zabezpecili takito konverziu na
zdklade transparentnych a nediskrimina¢nych podmienok. Okrem toho po ozndmeni pred uplynutim platnosti
docasného rdmca mozu ¢lenské $tity konvertovat urcité formy pomoci poskytnuté podla neho za predpokladu, ze sii
splnené podmienky stanovené v jeho prislusnych oddieloch.

11. Po §tvrté, z uplatnovania docasného rdmca vyplynula potreba dodato¢nych objasneni a zmien niektorych dalsich
bodov rdmca, najmi oddielu 1.3, oddielu 3.1, oddielu 3.2, oddielu 3.3, oddielu 3.10, oddielu 3.12 a oddielu 4.

12. Vzhladom na uvedené skutocnosti clenské Stdty mozu zvazit dpravu existujicich opatreni pomoci schvilenych
Komisiou na zéklade docasného ramca a predizit obdobie ich uplatiiovania do 31. decembra 2021. Clenské staty
mozu takisto zvaZit zvySenie rozpoctu na existujiice opatrenia alebo zavedenie inych zmien s cielom zostladit tieto
opatrenia s do¢asnym rémcom zmenenym tymto ozndmenim. Clenské $taty, ktoré tak plénujti urobit, sa vyzjvaja,
aby notifikovali zoznam vietkych existujicich opatreni pomoci, ktoré plinuji zmenit, a aby poskytli potrebné
informdcie uvedené v prilohe k tomuto oznidmeniu. Komisia tak bude moct prijat jediné rozhodnutie o vietkych
notifikovanych opatreniach na zozname.

() Eurépska komisia, Hospodarske a finanéné zdlezitosti: Jesennd prognéza 2020 (priebeznd) (november 2020).
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13. A napokon sa tymto ozndmenim meni zoznam kra)m s obchodovatelnym rizikom uvedeny v prﬂohe k ozndmeniu
o KPVU, ako aj prisluiné ustanovenia docasného rdmca tykajtice sa kratkodobého poistenia vyvoznych tverov.

14. Vozndmeni o KPVU sa stanovuje, Ze obchodovatelné rizikd nesma byt kryté poistenim vyvoznych tverov s podporou
¢lenskych statov. V dosledku pandémie COVID-19 Komisia v marci 2020 ustdila, Ze vo vSeobecnosti chyba
dostato¢nd kapac1ta stkromného kratkodobého poistenia Vyvoznych averov, a oznacila vietky obchodné a politické
rizikd spojené s vyvozom do krajin uvedenych v prilohe k oznameniu o KPVU za docasne neobchodovatelné do
31. decembra 2020 (*). Komisia svojim ozndmenim z 13. oktébra 2020 predfzila tito docasnii vynimku do 30. jina
2021.

15. V suvislosti s pretrvavajicimi tazkostami spésobenymi pandémiou COVID-19 a v stlade s bodmi 35 a 36 ozndmenia
o KPVU Komisia usporiadala Vere]nu konzultdciu s ciefom posadit dostupnost kritkodobého poistenia vyvoznych
tverov, aby mohla urcit, ¢i sicasnd situdcia na trhu méze byt dovodom na predlzeme vyhatia Vsetkych krajin zo
zoznamu kra)m s obchodovatelnym rizikom uvedeného v prilohe k oznimeniu o KPVU po 30. jini 2021. Komisia
dostala znacny pocet odpovedi od ¢lenskych $tatov, sikromnych poistovatelov, vyvozcov a obchodnych zdruZeni,
ktoré poukazujﬁ na pokraéu’ﬁce rapl'dne zniZovanie kapacity sﬁkromného poistenia ﬁverov na V}’fvoz vo
vyvoz do krajm s obchodovatelnym rizikom. Vicsina respondentov predpokladd, Ze poistné krytie zostane
nedostatkovym, ¢o sved¢i o tom, Ze v pripade danych krajin sa dd v roku 2021 ocakdvat nedostatoénd dostupnost
sikromného poistenia.

16. S ohl'adom na vysledok verejnej konzulticie, ako aj na celkové prejavy pretrvavajiiceho narusenia ekonomiky Unie ako
celku v dosledku pandémie COVID-19 sa Komisia domnieva, Ze vo vieobecnosti chyba dostato¢nd sikkromnd kapacita
na krytie vsetkych ekonomicky odovodnenych rizik pre vyvoz do krajin uvedenych na zozname krajin
s obchodovatelnym rizikom podla prﬂohy k ozndmeniu o KPVU. Za tychto okolnosti Komisia bude povazovat vietky
obchodné a pohtxcke rizikd stvisiace s Vyvozom do krajin v zozname v prﬂohe k ozndmeniu o KPVU za docasne
neobchodovatelné do 31. decembra 2021, ¢o zodpovedd trvaniu docasného rdmca. V stilade s bodom 36 ozndmenia
0 KPVU Komisia postdi, ¢i sa md docasnd vynimka prediZit, este pred uplynutim jej platnosti.

2. ZMENY DOCASNEHO RAMCA

17. Tieto zmeny docasného rdmca pre opatrenia $titnej pomoci na podporu hospodarstva v stcasnej situacii sposobenej
nakazou COVID-19 nadobudnd t¢innost 28. janudra 2021.

18. Bod 15a sa nahrddza takto:

,15a. Pomoc na zdklade ¢linku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU viak musi kompenzovat $kody priamo sposobené
pandémiou COVID-19, ako napriklad $kody v priamom dosledku restriktivnych opatreni, ktoré prijemcovi de jure
alebo de facto brania vo vykone hospodarskej ¢innosti alebo konkrétnej a oddelitelnej Casti jeho ¢innosti (¥).

Moze ist o opatrenia, ktoré si vyzaduju Gplné ukonenie hospoddrskej ¢innosti (napr. zatvorenie barov, restaurdcii
alebo obchodov, ktoré nemaji zdsadny vyznam), pripadne jej ukoncenie v urcitych oblastiach [napr. obmedzenia
letov alebo inej dopravy do urcitych miest povodu alebo urcenia ¢i z nich (**)]. Vylicenie urcitych kategorif klientov,
ktorf intenzivne vyuZzivaji velky objem sluzieb (napr. turistov, ¢o md vplyv na hotely, alebo skolskych vyletov, ¢o md
vplyv na §pecializované ubytovacie zariadenia pre mlddez), takisto predstavuje opatrenia, ktoré vytvarajii priamy stvis
medzi stcasnou Vymmocnou sitdciou a Skodou vyplyvajiicou z vylucema tychto kategérii klientov. Restriktivne
opatrenia umoziiujiice poskytnutie ndhrady podla ¢linku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU mozu zahffaf aj opatrenia,
ktorymi sa obmedzuje t¢ast v pripade konkrétnych odvetvi alebo ¢innosti (napr. zdbava, veltrhy, Sportové podujatia)
na preukazatelne a materidlne niZie trovne, ako st drovne, ktoré by v tomto $pecifickom prostredi diktovali
vSeobecne platné pravidld obmedzenia fyzického kontaktu alebo pravidld tykajice sa kapacity v komer¢nych

() Ozndmenie Komisie, ktorym sa menf priloha k ozndmeniu Komisie clenskym Stdtom o uplatiiovani ¢linkov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie na kratkodobé poistenie vyvoznych dverov (U. v. EU C 1011, 28.3.2020, s. 1).
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priestoroch (napr. preto, Ze v takychto situdcidch nie je dostato¢na istota, Ze mozno navrhndt a Gspesne uplatiiovat
protokoly na zabezpecenie dodrziavania vSeobecne uplatnitelnych opatreni). Takéto obmedzenie Gcasti moze
predstavovat obmedzenie de facto, ak hospodarske zmierfiujice opatrenia zahffiaji ukoncenie celej dotknutej ¢innosti
alebo jej dostato¢ne podstatnej Casti (***).

Naopak, zdd sa, Ze iné restriktivne opatrenia (napriklad vSeobecné opatrenia na dodrziavanie fyzického odstupu alebo
vieobecné hygienické obmedzenia vritane opatreni, ktoré takéto vieobecné poziadavky len prispésobujﬁ
charakteristickym vlastnostiam urcitych sektorov alebo typov priestorov) poziadavky cldnku 107 ods. 2 pism. b)
ZFEU nesplnajti. Podobne aj iné druhy pomoci, ktora sa vSeobecnejsie zaoberd hospodarskym poklesom spdsobenym
Vypuknutlm ndkazy COVID-19, sa majd posudzovat z hladiska odhsnych kritérii zlucitelnosti podla ¢lanku 107
ods. 3 pism. b) ZFEU, a teda v zdsade na zdklade tohto docasného ramca.

* Orienta¢ny, netiplny zoznam rozhodnuti Komisie tykajticich sa opatreni pomoci schvélenych podla ¢lanku 107 ods. 2 pism.
y, neuplny yKa) P p ych p p

b) ZFEU je k dispozicii na adrese https://ec.europa.eu/competition/state_aid/what_is_new/covid_19.html.

**¥)  Pozri napr. ndvrh Komisie na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (EHS) & 95/93,

p p p Y, Ktory! y

pokial' ide o docasnti dlavu z uplatilovania pravidiel vyuZivania prevddzkovych intervalov na letiskich Spolocenstva
v dosledku pandémie COVID-19 [COM(2020) 818 final].

(***) Takéto postidenie moZe byt opodstatnené, ak ma podnik zdkonnu povinnost pokracovat v poskytovani prislusnej sluzby alebo
tovaru.”

19. Vkladd sa tento bod 15b:

,15b. V &ldnku 107 ods. 2 pism. b) ZFEU sa takisto vyzaduje, aby nedochddzalo k nadmernej kompenzécii. Nahradit
mozno len $kodu vyplyvajicu priamo z restriktivnych opatreni, pricom tito $koda sa musi presne vycislit. Preto je
dolezité preukdzat, ze pomoc slizi len na ndhradu skody priamo sposobenej opatrenim, a to az do vysky ziskov, ktoré
by prijemca mohol vierohodne ziskat, ak by opatrenie nebolo prijaté, a to za td ¢ast jeho ¢innosti, ktord je obmedzend.
Vzhladom na dlhotrvajiicu krizu nemozno pri vypocte skody, ktorti mozno nahradit podla ¢lanku 107 ods. 2 pism. b)
ZFEU, zohladnit hospodarske tcinky poklesu dopytu alebo tcasti v dosledku nizsieho celkového dopytu, v dosledku
vicSej neochoty zdkaznikov zhromazdovat sa na verejnych miestach, v dopravnych prostriedkoch alebo v inych
priestoroch alebo v désledku vseobecne uplatnitelnych obmedzeni kapacity, opatreni na zabezpecenie fyzického
odstupu atd .

20. V bode 22 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) celkovd pomoc nepresahuje 1,8 miliéna EUR na podnik (*). Pomoc sa smie poskytnit vo forme priamych grantov,
daniovych a platobnych zvyhodneni alebo v inych formdch, ako st vratné preddavky, zaruky, Gvery a vlastné imanie,
a to za predpokladu, Ze celkovd nomindlna hodnota takychto opatreni nepresahuje celkovy strop vo vyske 1,8
miliéna EUR na podnik. Vietky uvedené ¢isla musia byt vyjadrené ako hrubd suma, ¢ize pred odritanim dane alebo
inych nékladov;

(*) Pomoc poskytnuté na zdklade schém schvélenych podla tohto oddielu, ktord sa vrati pred 31. decembrom 2021, sa pri uréovani
toho, ¢i sa prislusny strop prekrocil, nezohladnuje.”

21. Vbode 22 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) pomoc sa poskytne najneskor 31. decembra 2021 (*);

(*) Ak sa pomoc poskytuje vo forme dafiového zvyhodnenia, ddtum vzniku dafiovej povinnosti, na ktort sa tito vyhoda poskytuje,
musi byt najneskor 31. decembra 2021.¢


https://ec.europa.eu/competition/state_aid/what_is_new/covid_19.html

C 34/10 Uradny vestnik Eurépskej tinie 1.2.2021

22. Vbode 22 sa pismeno e) nahradza takto:

,€) pomoc poskytnutd podnikom posobiacim v oblasti spracovania a odbytu polnohospodérskych produktov (*) je
podmienend tym, Ze sa ¢iastocne alebo dplne nepostiipi prvovyrobcom, a nie je stanovend na zdklade ceny alebo
mnozstva vyrobkov umiestnenych na trh dotknutymi podnikmi alebo zakipenych od prvovyrobcov, a to
s vynimkou pripadov, ked dotknuté podniky vyrobky zakdpené od prvovyrobcov bud neumiestnili na trh, alebo ich
pouzili na nepotravinové tcely, ako je destildcia, metanizdcia ¢i kompostovanie.

(*) Podla ustanoveni ¢clinku 2 ods. 6 a 7 nariadenia Komisie (ES) €. 702/2014 z 25. jiina 2014, ktorym sa urcité kategérie pomoci
v odvetvi polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuja za zluciteIné s vaitornym trhom pri
uplatiovani élinkov 107 a 108 Zmluvy o fungovan{ Eurépskej dnie (U. v. EU L 193, 1.7.2014, 5. 1).*

23. Vbode 23 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) celkovd pomoc neprekro¢i sumu 270 000 EUR na podnik v pripade podnikov pdsobiacich v odvetvi rybolovu

a akvakultdry (*) a sumu 225000 EUR na podnik v pripade podnikov posobiacich v polnohospodarskej
prvovyrobe (**), (***). Pomoc sa smie poskytnit vo forme priamych grantov, dafiovych a platobnych zvyhodneni
alebo v inych formdch, ako st vratné preddavky, zaruky, Givery a vlastné imanie, a to za predpokladu, Ze celkova
nomindlna hodnota takychto opatreni nepresahuje celkovy strop vo vyske 270 000 EUR alebo 225 000 EUR na
podnik. V3etky uvedené ¢isla musia byt vyjadrené ako hrubd suma, ¢ize pred odratanim dane alebo inych nakladov;

() Podla vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia Komisie (EU) &. 717/2014 z 27. jtina 2014 o uplatiiovani clinkov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultdry (U. v. EU L 190, 28.6.2014, 5. 45).

(**)  Podla ustanoveni ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia Komisie (ES) ¢. 702/2014 z 25. jina 2014, ktorym sa urité kategérie pomoci
v odvetvi polnohospodarstva a lesného hospodarstva a vo vidieckych oblastiach vyhlasuji za zlucite[né s vnttornym trhom
pri uplatiiovani ¢ldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (U. v. EUL 193, 1.7.2014, 5. 1).

(***) Pomoc poskytnutd na zdklade schém schvélenych podla tohto oddielu, ktord sa vrati pred 31. decembrom 2021, sa pri
urcovani toho, i sa prislusny strop prekrocil, nezohladiuje.

24. Bod 23a sa nahrddza takto:

,23a. Ak podnik pdsobi vo viacerych sektoroch, na ktoré sa vztahuji rozne maximalne sumy podla bodu 22 pism. a)
abodu 23 pism. a), dotknuty ¢lensky §tit vhodnymi prostriedkami, ako je napriklad oddelenie tétov, zabezpedi, aby sa
pre kazda z tychto ¢innosti dodrzal prislusny strop a aby sa neprekrocila celkovd maximalna suma 1,8 miliéna EUR na
podnik. Ak podnik posobi v sektoroch uvedenych v bode 23 pism. a), nemala by sa prekrocit celkovd maximdlna suma
270 000 EUR na podnik.”

25. Vklada sa tento bod 23b:

,23b. Opatrenia poskytnuté podla tohto ozndmenia vo forme vratnych preddavkov, zdruk, Gverov alebo inych
navratnych ndstrojov mozno konvertovat na iné formy pomoci, ako st granty, za predpokladu, ze konverzia sa
uskuto¢ni najneskér do 31. decembra 2022 a st splnené podmienky uvedené v tomto oddiele.”

26. Bod 24 sa nahrddza takto:

,24. V zaujme zabezpeCenia pristupu k likvidite pre podniky, ktoré Celia jej ndhlemu nedostatku, mozu byt verejné
zdruky za tvery (*)) na obmedzené obdobie a vysku Gveru pocas aktudlnych okolnosti primeranym, potrebnym
a cielenym rieSenim.

(*) Na tcely tohto oddielu pojem ,verejné zdruky za Gvery* zahffia aj zdruky za urcité faktoringové produkty, konkrétne zdruky za
regresny a reverzny faktoring, ak si faktoringovy subjekt moze uplatiiovat regres voci subjektu, ktory vyuziva faktoringovi
sluzbu. Opravnené produkty reverzného faktoringu sa obmedzujt na vyrobky, ktoré sa pouZivajii aZ po tom, ako preddvajici uz
poskytol svoju Cast transakcie, t. j. po tom, ako boli vyrobok alebo sluzba dodané.”
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27. Vbode 25 sa pismeno c) nahrddza takto:

,€) zdruka sa poskytne najneskor do 31. decembra 2021;".

28. Vbode 25 sa tivodnd veta pismena d) nahrddza takto:

,d) v pripade Gverov so splatnostou po 31. decembri 2021 celkové vyska tiverov na prijemcu nesmie presiahnut:“.

29. Vbode 25 sa pismeno €) nahrddza takto:

,€) v pripade tiverov so splatnostou do 31. decembra 2021 moze byt suma istiny Gveru vy$Sia v porovnani s tym, ¢o
sa uvddza v bode 25 pism. d), ak to ¢lensky $tdt Komisii primerane odovodni, a za predpokladu, Ze sa zachova
primeranost pomoci, ¢o ¢lensky $tdt musi Komisii preukdzat;*.

30. Vkladd sa tento bod 25a:

,25a. Zaruky alebo novo vydané dlhové nastroje, ktoré st v pripade insolven¢ného konania podriadené beznym
nadriadenym veritelom, sa mozu poskytovat pri tictovani poplatkov za zdruky, ktoré zodpovedaji minimdlne
poplatkom za zdruky uvedenym v tabulke v bode 25 pism. a) plus 200 bézickych bodov v pripade velkych podnikov
a 150 bézickych bodov v pripade MSP. Na takéto zdruky alebo dlhové ndstroje sa vztahuje alternativna moznost
uvedend v bode 25 pism. b). Dodrziavat sa musi aj bod 25 pism. c), bod 25 pism. f) body i) a iii), bod 25 pism. g),
bod 25 pism. h) a bod 25 pism. ha) (*). Vyska zaru¢eného podriadeného dlhu nesmie prekrocit oba tieto stropy (**):

i) dve tretiny ro¢nych mzdovych ndkladov prijemcu v pripade velkych podnikov a ro¢né mzdové naklady prijemcu

v pripade MSP v zmysle bodu 25 pism. d) bodu i) a

ii) 8,4 % celkového obratu prijemcu v roku 2019 v pripade velkych podnikov a 12,5 % celkového obratu prijemcu

v roku 2019 v pripade MSP.

(*) Aby sa predislo pochybnostiam, vynechanie bodu 25 pism. f) bodu ii) znamend, Ze tento bod sa nevztahuje na zéruky za
prvotné straty, pokial ide o dlhové néstroje, ktoré st v pripade insolvencného konania podriadené beznym nadriadenym

veritelom.

(**)

Ak sa kupénové platby kapitalizuji, musi sa to zohladnit pri urCovani uvedenych stropov za predpokladu, Ze takito

kapitalizdcia bola plénovand alebo predvidatelnd v case ozndmenia opatrenia. Do takéhoto vypoctu sa musi zahrnif aj
akékol'vek iné opatrenie 3tdtnej pomoci vo forme podriadeného dlhu poskytnuté v stvislosti s vypuknutim nikazy COVID-19,
a to aj mimo rozsahu posobnosti tohto ozndmenia. Podriadeny dlh poskytnuty v stilade s oddielom 3.1 tohto ozndmenia sa

vak do tychto stropov nezapocitava.”

31. Vbode 27 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) tvery sa mozu poskytovat pri zniZenych drokovych sadzbach, ktoré zodpovedajii minimélne saétu zdkladnej
sadzby [1-ro¢nej sadzby IBOR alebo rovnocennej sadzby, ktort uverejnila Komisia (*)] dostupnej k 1. janudru 2020
alebo v ¢ase notifikdcie a marzi tiverového rizika stanovenych v tejto tabulke (**):

Marza tverového rizika za

Druh prijemcu 1. rok

Marzadverovéhorizikaza 2.—
3. rok

Marza tverového rizika za 4. —
6. rok

MSP 25bps

50bps

100bps

Velké podniky 50bps

100bps

200bps

(*)  Zékladné sadzby vypocitané v stilade s ozndmenim Komisie o revizii sposobu stanovenia referencnych a diskontnych sadzieb
(U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6) a uverejnené na internetovej stranke GR pre hospoddrsku sitaz: https://ec.europa.eu/

competition/state_aid/legislation/reference_rates.html.
(**)

zodpovedat minimdlne 10 bazickym bodom za rok.

Minimalna celkova trokovd sadzba (sicet zdkladnej sadzby a marzi tverového rizika) pre MSP a velké podniky by mala
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32. Vbode 27 sa pismeno c) nahrddza takto:

,€) Gverové zmluvy st podpisané najneskor do 31. decembra 2021 a st obmedzené na maximélne $est rokov, ak nie
st modulované podla bodu 27 pism. b);“.

33. Vbode 27 sa tivodnd veta pismena d) nahrddza takto:

,d) v pripade Gverov so splatnostou po 31. decembri 2021 celkova vyska tiverov na prijemcu nesmie presiahnut:“.

34. Vbode 27 sa pismeno e) nahrddza takto:

,€) v pripade tiverov so splatnostou do 31. decembra 2021 moze byt suma istiny Gveru vy$Sia v porovnani s tym, ¢o
sa uvadza v bode 27 pism. d), ak to clensky $tdt Komisii primerane odovodni, a za predpokladu, Ze sa zachovd
primeranost pomoci, ¢o ¢lensky $tdt musi Komisii preukdzat;*.

35. Bod 27a sa nahrddza takto:

,27a. Dlhové néstroje, ktoré st v pripade insolven¢ného konania podriadené beznym nadriadenym veritelom, sa
mozu poskytovat pri zniZenych Grokovych sadzbach, ktoré zodpovedaji minimélne zdkladnej sadzbe a rozpitiam
kreditného rizika uvedenym v tabulke v bode 27 pism. a) plus 200 bazickych bodov v pripade velkych podnikov
a 150 bazickych bodov v pripade MSP. Na takéto dlhové néstroje sa vztahuje alternativna moZznost uvedend v bode 27
pism. b). Zdroveil musi byt splneny aj bod 27 pism. ¢), f), g) a ga). Ak vyska podriadeného dlhu prekracuje oba tieto
stropy (*), zlucitelnost ndstroja s vnitornym trhom sa urcuje podla oddielu 3.11:

i) dve tretiny roénych mzdovych ndkladov prijemcu v pripade velkych podnikov a ro¢né mzdové ndklady prijemcu
v pripade MSP v zmysle bodu 27 pism. d) bodu i) a

ii) 8,4 % celkového obratu prijemcu v roku 2019 v pripade velkych podnikov a 12,5 % celkového obratu prijemcu
v roku 2019 v pripade MSP.

—
*
~

Ak sa kupdnové platby kapitalizujd, musf sa to zohladnit pri uréovani uvedenych stropov za predpokladu, Ze takdto kapitalizdcia
bola pldnovand alebo predvidatelnd v Case ozndmenia opatrenia. Do takéhoto vypoctu sa musi zahrnit aj akékolvek iné
opatrenie $titnej pomoci vo forme podriadeného dlhu poskytnuté v stvislosti s vypuknutim ndkazy COVID-19, a to aj mimo
rozsahu posobnosti tohto ozndmenia. Podriadeny dlh poskytnuty v stilade s oddielom 3.1 tohto ozndmenia sa viak do tychto
stropov nezapocitava.”

36. Bod 33 sa nahrddza takto:
,33. Komisia v tejto stivislosti povazuje vietky obchodné a politické rizikd spojené s vyvozom do krajin uvedenych

v prilohe k ozndmeniu Komisie o poisteni kritkodobych vyvoznych dverov za docasne neobchodovatelné do
31. decembra 2021.°

37. Vbode 35 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) pomoc sa poskytuje vo forme priamych grantov, vratnych preddavkov alebo danového zvyhodnenia do
31. decembra 2021;".

38. Vbode 37 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) pomoc sa poskytuje v podobe priamych grantov, danového zvyhodnenia alebo vratnych preddavkov do
31. decembra 2021;".

39. Vbode 39 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) pomoc sa poskytuje v podobe priamych grantov, danového zvyhodnenia alebo vratnych preddavkov do
31. decembra 2021;".
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40. Bod 41 sa nahrddza takto:

,41. Komisia bude povazovat za zlucitelné s vnitornym trhom v zmysle ¢lanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU tie schémy
pomoci, ktoré zahfiaji docasné odklady platby dani alebo prispevkov na socidlne zabezpecenie pre podniky (vritane
samostatne zdrobkovo ¢innych osob), ktoré st osobitne postihnuté niakazou COVID-19, napriklad v konkrétnych
sektoroch, regiénoch alebo pre podniky urcitej velkosti. Plati to aj pre opatrenia prijaté v stvislosti s figkdlnymi
zdvazkami a zdvizkami socidlneho zabezpecenia uréené na zmiernenie likviditnych problémov prijemcov, okrem
iného vratane odkladu splatok dlhu, ulahéenia pristupu k dafiovym splatkovym kalenddrom a udelenia bezdro¢nych
obdobi, pozastavenia vymahania dafiového dlhu a urychleného vrdtenia daniovych preplatkov. Pomoc sa poskytne do
31. decembra 2021 a konec¢ny ddtum pre odklad nesmie byt neskorsi nez 31. decembra 2022.“

41. Vbode 43 sa pismeno c) nahradza takto:

,¢) individudlna pomoc v pripade schémy mzdovej dotdcie sa poskytuje najneskor do 31. decembra 2021 v pripade
zamestnancov, ktori by inak boli prepusteni z dovodu pozastavenia alebo obmedzenia obchodnej cinnosti
v dosledku ndkazy COVID-19 (alebo v pripade samostatne zdrobkovo ¢innych osob, ktorych podnikatel'skd ¢innost
negativne zasiahla ndkaza COVID-19), a pod podmienkou, Ze zamestnanci, na ktorych sa pomoc vztahuje, zostani
zamestnani pocas celého obdobia, na ktoré sa udeluje pomoc (alebo pod podmienkou, Ze prislusnd podnikatelskd
¢innost samostatne zdrobkovo ¢innej osoby pretrva pocas celého obdobia, na ktoré sa udeluje pomoc);“.

42. Vbode 43 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) mesaénd mzdovd dotdcia nesmie presiahnut 80 % hrubej mesacnej mzdy prislusnych zamestnancov vratane

prispevkov zamestndvatela na socidlne zabezpecenie (alebo 80 % priemerného mesa¢ného prijmu zodpovedajiceho
mzde u samostatne zdrobkovo ¢innej osoby). Clenské stity — najmd v zdujme kategérii nizkych miezd — méozu
takisto notifikovat alternativne metédy vypoctu intenzity pomoci, ako napriklad pouZivanie priemernej nirodnej
mzdy, minimdlnej mzdy alebo mesa¢nych hrubych mzdovych nédkladov na dotknutych zamestnancov (pripadne
mesacného prijmu zodpovedajiceho mzde u samostatne zdrobkovo ¢innych osob) pred vypuknutim pandémie
COVID-19 za predpokladu, Ze sa zachovd primeranost pomoci;“.

43. Bod 48 sa nahrddza takto:

,48. Rekapitalizatné opatrenia COVID-19 sa smii poskytniit najneskor do 31. decembra 2021.

44. V bode 87 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) pomoc sa poskytne najneskor 31. decembra 2021 a pokryva nekryté fixné ndklady, ktoré vznikli v obdobi od
1. marca 2020 do 31. decembra 2021, vritane ndkladov, ktoré vznikli v ¢asti uvedeného obdobia (,opravnené

obdobie®);*.

45. Vbode 87 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) celkovd pomoc nepresahuje 10 miliénov EUR na podnik. Pomoc sa smie poskytnit vo forme priamych grantov,
danovych a platobnych zvyhodneni alebo v inych formach, ako st vratné preddavky, zaruky, tivery a vlastné imanie,
a to za predpokladu, Ze celkovd nomindlna hodnota takychto opatreni nepresahuje celkovy strop vo vyske 10
miliénov EUR na podnik. Vetky uvedené ¢isla musia byt vyjadrené ako hrubd suma, ¢ize pred odratanim dane alebo
inych ndkladov;“.

46. Bod 88 sa nahrddza takto:

,88. Okrem pomoci udelenej podla oddielov 3.9, 3.10 a 3.11 musia ¢lenské Staty uverejnit prislusné informacie za
kazdi individudlnu pomoc nad 100000 EUR (*) poskytnutd podla tohto ozndmenia a nad 10000 EUR (*¥)
v sektoroch polnohospodirskej prvovyroby a rybolovu na stihrnnej webovej strinke $titnej pomoci alebo
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v prislusnom IT néstroji Komisie (***) do 12 mesiacov od okamihu poskytnutia pomoci. Clenské $tdty musia uverejnit
prislusné informdcie (****) za kazdd individudlnu rekapitalizdciu poskytnutt podla oddielu 3.11 na sihrnnej webovej
stranke $tdtnej pomoci alebo v prislusnom IT néstroji Komisie do 3 mesiacov od okamihu rekapitalizdcie. Musi sa
uviest aj nomindlna hodnota rekapitalizicie na prijemcu.

*) Ide o informicie pozadované v prilohe Il k nariadeniu Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 a v prilohe Il
k nariadeniu Komisie (EU) & 702/2014. Pri vratnych preddavkoch, zdrukdch, tveroch, podriadenych tveroch a inych
formédch pomoci sa nomindlna hodnota podkladového finan¢ného néstroja musi zaddvat za kazdého prijemcu. Pri
danovych a platobnych zvyhodneniach mozno vysku individudlnej pomoci uvddzat v rozpitiach.

(**)  Ide o informécie pozadované v prilohe Il k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 702/2014 a v prilohe III k nariadeniu Komisie (EU) ¢.
1388/2014 zo 16. decembra 2014. Pri vratnych preddavkoch, zdrukdch, tveroch, podriadenych tveroch a inych formdch
pomoci sa nomindlna hodnota podkladového finan¢ného néstroja musi zaddvat za kazdého prijemcu. Pri dafiovych
a platobnych zvyhodneniach mozno vysku individudlnej pomoci uvddzat v rozpitiach.

(***)  Verejné vyhladévanie v databdze transparentnosti poskytovania Stitnej pomoci umoZuje pristup k informédcidm
o konkrétnych pripadoch 3tdtnej pomoci, ktoré poskytli ¢lenské stity v silade s eurépskymi poziadavkami na
transparentnost $titnej pomoci, a mozno ich ndjst na adrese https:|//webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?
lang=sk.

(***¥) " Ide o informécie poZzadované v prilohe IIl k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 a prilohe IIl k nariadeniu
Komisie (EU) &. 702/2014 a prilohe Il k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 13882014 zo 16. decembra 2014.“

47. Bod 90 sa nahrddza takto:

,90. Clenské §taty musia do 31. decembra 2021 predlozit Komisii zoznam opatreni zavedenych na zdklade schém,
ktoré boli schvalené vychddzajiic z tohto ozndmenia.”

48. Bod 93 sa nahrddza takto:

,93. Komisia so zretefom na vplyv, ktory md $irenie ndkazy COVID-19 na hospodirstvo a ktory si vyzadoval
okamzité konanie, uplatfiuje toto oznidmenie od 19. marca 2020. Toto ozndmenie je odovodnené stcasnymi
vynimo¢nymi okolnostami a nebude sa uplatiiovat po 31. decembri 2021. Komisia zreviduje vSetky oddiely tohto
ozndmenia pred 31. decembrom 2021 na zdklade doéleZitych skutocnosti stvisiacich s hospoddrskou stitazou alebo
hospodarstvom. Pokial to bude uZzito¢né, Komisia moze takisto poskytniit dalsie vysvetlenie svojho pristupu
k $pecifickym otdzkam.“

3. ZMENA OZNAMENIA O KPVU

49. Do 31.decembra 2021 sa bude uplatiiovat tito zmena ozndmenia o KPVU:
— Priloha k oznimeniu o KPVU sa nahrédza takto:
,Zoznam krajin s obchodovatelnym rizikom

Komisia povazuje vietky obchodné a politické rizikd spojené s vyvozom do dalej uvedenych krajin za docasne
neobchodovatelné do 31. decembra 2021.

Belgicko Cyprus Slovensko
Bulharsko Lotyssko Finsko

Ceskd republika Litva Svédsko

Diénsko Luxembursko Austrélia

Nemecko Madarsko Kanada

Est6nsko Malta Island

frsko Holandsko Japonsko

Grécko Rakiisko Novy Zéland
Spanielsko Pol'sko Nérsko
Francizsko Portugalsko Svajciarsko
Chorvitsko Rumunsko Spojené kralovstvo
Taliansko Slovinsko Spojené staty americké”
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PRILOHA

Informicie, ktoré sa maji uviest v zozname existujiicich opatreni pomoci povolenych podla
docasného rimca pre opatrenia $titnej pomoci na podporu hospodarstva v sicasnej situicii
sposobenej nikazou COVID-19, v pripade ktorych sa Komisii notifikuje predlZenie obdobia
uplatiiovania, zvysenie rozpoctu afalebo iné zmeny s cielom zostiladit tieto opatrenia s docasnym
rimcom zmenenym tymto oznimenim

Clenské stéty sa vyzyvaj, aby pripadne zmeny notifikovali naraz v jednej sihrnnej notifikécii s pouzitim tohto zoznamu.

Zoznam existujicich opatreni a predpokladand dprava

Cislo sttnej pomoci | Nézov Notifikovand Prislusny bod Potvrdte, zZe Vniitrotatny pravny
v rdmci povoleného zmena (pripadne docasného ramca, v existujicom zdklad pre zmenu
opatrenia (') rozdelend do pokial ide opatren{
¢iastkovych tprav o pldnované tpravy | nedochddza
1,2, 3 atd.) k ziadnym inym
zmenam

(") Ak bolo opatrenie zmenené, uvedte ¢islo $tdtnej pomoci pévodného rozhodnutia o povoleni.
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